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A közoktatásügyi vita. amely barátja a kathoSikus autonómiának, deni az államnyelv i
1 ellő eltérje

egymáshoz a polgárokat, mg enyhíti az ér- 
Hogy különben a kormány nem követi j zelmi ellentétek t. kioltja a gyűlöletet Mert a

a húzás-halasztás taktikáját, í nép becsületes és egyszerű szive nem képes
; bizonyltja az a körülmény, hogy a katho- feneketlenül gyűlölni azt, akidet a nyelvét 

i8 i likus autonómia tárgyában létrejött javaslat I érti és beszéli. Az izgulok természetes-n
in * már a hercegprímás kezében van, hogy ! szeretnék meggátolni az ö áldatlan izga-

kivihetö- j fásukkal magasra emelt válás dófaiak ie- 
I omlását, ez azonban nem fog sikerülni 

Egyebekben sem érinti különben a | nekik olyan céltudatos okos nemzeti kuí-
miut amit kultuszkor-

síeí '----- 1----ttuwiivrniauan, az. t
( de a magyar király históriai jogait érinteni i államnyelv 
; nem engedheti. 1 .......Nagybecskerek, augusztus 2.

Széles mederben folyik a képviselő­
házban a vallás- és közoktatásügyi rainisz- j e kérdésben 
téri um költségvetésének tárgyalása.

Közoktatásügyünk jelenlegi 
dr. Berzeviczy Albert mindjárt a vil
megragadta az alkalmat, hogy elmondja I annak értékéről, alapeivéiről és
program inját s a forrongó kulturális és j ségéröl illetékes véleményt mondjon
felekezeti kérdések szükségessé teszik, j
hogy a kultuszkormány programmját be- ; kormány a felekezetek jogait Az egész ; tárpolitika melled,
hatóbban szemügyre vegyék. j vonalon való forszírozott államosítás nincs j Hiányunk mostani vezetője zászlajára irt.

A kultuszminiszter programmja három \ benne a kormány programmjában. Sőt | —-z=:—--------- ----------
fökérdés körül sorakozik. Es pedig a val- ' inkább a hazafias feKkezetekkd karöltve |
lási, művészeti és iskola kérdések körül.

i :

i

rs3 %kívánja szolgálni a magyar nép közműve­
lődését.

i

A vallási téren a kathoiikus autonómia
kérdése az, amely igen nagy érdeklődést í A művészet kérdésében a miniszter 1 ^ Tá;ekei!aiú.
kelt s régóta izgalomban és feszültségben ; sok uj, friss ideát pendített meg és több j ,.c,,gel,',,4/' iwl kiÄlTn k rürJumva
tartja a kathoiikus világot. Berzeviczy ki- életrevaló kezdeményezést jelentett be. A i van; "Jgyek részér: luín-ien u e <.i den r,s pénteken
jelentette, hogy a kormány a kathoiikus | múzeumokról szólva, a legmelegebb el- \ istiig uraTIS u'.:í «vekít Vér "
autonómia létrejőve te elé akadályokat nem j ismerés hangján emlékezett meg Wlassics ; mind un n >. p * * n a l-adfcrú
gördít, hanem annak útját tőle telhetöleg j Gyuláról, a kinek ezentúl fényes szerepe j n>MVa Zuhanyfuruő egész nap.
egyengeti. De természetesen két fő szem- j lesz e kulturintézetek vezetésében és fej- :
pontnak figyelembevételével E két (őszem- I lesztésében. Ama kiváló érdemek uláo
pont: a magyar király kegyúri jogainak ’ melyeket hosszú időre terjedő miniszter-
megóvása s a kathoiikus egyház hierarchikus ; sége alatt szerzett, csak magához és hiva- elnökíésévd rend-ivún kö
szervezetének respektálása. A hierarchikus , tásához marad hü Wlassics, ha kipróbált közgyűlés egyetlen tanya volt a ;>>-■;
szervezet megboiygatását a klerikálisok sem : 
szeretnék, ellenben autonómia alatt ők a 
legfőbb kegyúri jog korlátozását, sőt el­
kobzását értik. Az ilyen autonómia a ka- j iskolákról az uj miniszter röviden nyilat

Városi közgyűlés. Nagybecskerek varos 
a képvb e’ötestül -te ma délután 3 órakor Sir ősz

Béla városi főjegyző, mint polgáraié-..-.r h 1
2valóst tar: ail. A ".a

:i in­ti
szolgálatait a kulturális intézmények terén fogyasztási d ,k beszedési jogúnak 1305., 1906. 
bocsátja nemzete rendelkezésére.

A felső és középoktatásról a s polgári
és 1907. évre való bkímitAsa. A közgyűlés erre 

. vonalköz:')'ag elfogad*a az állandó választmánynak 
azt a j .vas’atát, hogy az ügy további eljárásL*

tholikus egyhazat állammá tenné az állam- kozott. Az elemi oktatás reformjáról sün végett a jövedéki bízott-ágn k ad ndő ki. 
bán. A népnek, a világiaknak csak látszó* • kívánt ezu t.u vitát kezdem, s ■ * ni an.>ak — Fölszáísdiy tanított. A m. k.r. vatian- ■ s
lakos befolyást nged e az ügyek intézésére, j érdemleges megbes élésébe b l m nni. A közoktatási miniszter Vujask vics J ;S [.) ..-

t. Vujas- 
voít az oktatásiigy 

is : iái tanító ke I

és ideje a 
mikor z

javaslatról lesz a í 
nak akkor nyilaik

csóvái áll. poig. isko'ai tanári - yugdijsz 
; kovics több mint 48 
j szolgálatában. Mint
I működését a volt hatarőrvid "bee, majd ezelőtt 
\ 40 év előtt a pancsovai volt föeiemi iskui uíoz 
• és ennek átalakulásával a polg ári iskolához k .-rii.l.

az államhoz füellenben a hi
történeti kapcsokat széttördelné. Viszont
radikális felfogású politikusok szívesen rést j sabb lesz. Csak a nemzetiségi 
ütnének a kathoiikus egyház hierarchikus ; a magyar nyelv tanítása ellen intézett tá­

rni nisz tér méitó választ.

! .t.

rendjén, amely pedig a kathoiikus egyház j Kiadásokra adott a
hatalmának és sikereinek legfőbb biztosi- ! A magyar ny Ív tanítása első sorban a ! Lelkiismeretes, pontos tanító volt mindig, több 
téka, másrészt tüzzel-vassal elleneznék a I nemzetiségi honpolgároknak válik javára, j miod tízezer tanuló került ki ke-e alól.

E két szélső ! m rt a kö leiben nem érvényesükéinek ! — Szent Illés-napja. Ma ünnepelték gör.
nehézségekkel fogna küz- I kel. polgártársaink Illés próf-.iának né vilii-..epét.

jog
a kormány,özöt középen 8

A „TORONTÁL“ tárcája. Tisztában volt vele. Iszonyú hidegséget 
érzett a mellében és fojtogatást a torkában s 

tudott mit szólná. És hosszasan nézték 
j egymást, aggódva, némán, mozdulatlan.

Végre Georges hátradőlt a székében. Egyikök 
Vidáman, derűsen lobogott a tűz a kandalló- sem mozdult, mim ha a legcsekélyebb moccanó ra 

bán. Mély beke honolt a szobában. Kívülről sem lettek volna képesek. A férfi kereste a s ó- 
semmi nesz sem hallatszott föl. Kocu nem igen kát. amiket mondania kellett. Szidalmak, vadak 
jár abban a mogorva utcában, mery a roueni forogtak fejében. De a kellő, döntő szavak nem 
gazdag kereskedőit lakóhelye. akartak megjönni. És minél tovább koséit, annál

Gautier és neje egy-egy öblös karosszék- lehetetlenebbé vált a haragos kitörés. Ennek 
ben ültek a kandalló előtt, kétfelöl az asztal a tudata megfosztotta a gondolkodás képességétől, 
mellett, melyen a lámpa állott. Nyolc éves há- Azután észrevette, hogy még folyvást kezé-
zasok voltak és igen jói éltek. Soha semmi ^an tartja a levelet. Milyen nevetséges lehet ö 
civódás sem zavarta egyetérfésöket. Georges sok most| Csupán egy vágya volt már, megszaba- 
pénzt kereseti. Lucienne nevelte a gyermekeit, (ju|nj attól a levéltől. Lecsusztatta a térden a 
két fiút, meg egy leányt. földre s lábával lassan a kandalló tüze felé tolta.

Estenden Gautier a lapját olvasgatta és Láng lobbant föl.
felhangon tárgyalta a politikai eseményeket, meg £g ujra csend uralkodott, nehéz, komor
az újdonságokat. A felesége helyeselte a nézeteit.
Újságolvasás után lefeküd ek.

De ma este Georges nem igen volt álmos, 
fölállott, fölvett találomra egy könyvet valamelyik 
szekrényről, visszaült a helyére és lapozgatta. A cY * '
lapok közül kicsúszott egy levél, melyen egyik ^ jnoncj oa
barátjának, Cheronnak az írását í- merte ö. gondolatáról elejétől fogva letett; eilen-
Szétbontottn és olvasta: ; kezett az vallásos érzületével és ártalmára lehs-

„ Drága Lucienne ! , , anvat'i érdekeinek. Ölesre gondolt. De ugyan­
iét napja mar, hogy nem csókoltalak. k okokból tett le arról is. Mert mit

Mikor jösz? M;ly nyomorúság ez a titkos talal- ?
kopásokból álló élet! Mikor én fenhangon sze- . Nagyon'“sokat adott ő a világra. Mindig félt
remén, kikiáltani a szerelmünket. Szeretlek, ^ gáncsától tisztelte a törvényeit és követte a 
ajivad édes illata . . .“ ! tanácsait. A pletykától és csúfolódástól való

Nem olvasta végig. Karja lehullott. I tan^ai lecsiilaPitotía.
Kétségbeesetten, magyarázatot keresve fór- , a8Bó(1^s ^ P . töorenaett hó­

dúit neje felé. És látta, hogy Lucienne mereven j Ezúttal fo yvást• cs rQtlePnetees jászul.
cézi, f.kóra vált eltorzult arccal, révedt szemmel, » Ryan taláU k■ ^ ^ mialien más gon-
görcsösen vonagló testteL - ^ a 1 u i

nem

Aranylakodalom.

csend . . .

Heteken át napról-napra föltette magában,
i fog.

Mire határozza magát? A

wSzerkesztőségi iroda: 
Nsgybecskerek,

Záp<tly*-atm l-s4 eiíe,
boví R lap szellemi részét iHető 

r den tóziemény intézetidő.

Kiadóki Tatai:
picit* Fér. Pál k&armyomdáia 
Xagybeeskerek. ZáHlys-eíez* 1. 
hová » hirdetések, az eltüzelé­
sek és t lap szétköldéatir vo­
natkozó felszólalások iméxeadSk.
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Megjelenik
vssár- és íísr^aatí-^k
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Nagybecskerek, 1904. XXXHL éftolyam. 175» 8teám. Kedd, augusztus 2.
'Hoe.u - .K.l.-eUyami.’.

dót, sőt csillapítót!a bánatát is, mely mély volt 
ugyan, de homályos és zavaros maradt, mert

■ nem izgatták keserű elmélkedések és hirtelen ki- 
i törések. Bonyolult terveket gondolt ki és végre, 
I mivel semmit sem talált arai kielégítette volna,
: letett a küzdelemről.

És erre a válságra is, mint mindenre, rá- 
i halmozódott az idő. Hasonlatosak a mi fáj da i- 
i maink a fa belsejéhez. Ha fel van tépve, s/.en- 
i ved és vérzik. De mi adj irt kezdetben vékony 
I rosthártya fogj t körül. A kéreg vastagszik. Esz- 
; tendőrői-esztendőre gyarnpod a. raj a a rétegek.
■ így a fájd •• Inakra is, melyek eleinte nyílt sebek,
| forradást heggeszlenek a mindennapi apró cse- 
; ménvek. Vastag burok képződik, matyón a bebör­

tönzött fájdalom emléke nem szivárog kérész ül 
jobban, mint a fa nedve a sokszoros kéreg­
páncélon.

A házastársi kötelék is megújult köztük; a : 
érzékek megkövetelték ezt az összebékülést Három 
gyermekük után másik négy következett. Gautiér­
nék gyümölcsözött, gyarapodott a vagyona.

Lemorzsolódtak az évek. Unokáik lettek.
Ezüstlakodalmukat ülték.

És újra múllak az évek, tizével, húszával.
| Unokáik felnőttek, házasodtak. És lettek d íd- 
; unokáik is. És ők törzsfája lettek ama hatalmas 

vidéki családok egyikének, melyek a végtelenbe 
nyújtják szét ágaikat, melyeknek a rokonsága 
mindenfelé elvegyül s melyekre büszke a városuk, 
mint a nemesség utolsó maradványára.

A kor rnoggörnyeszíeite vadukat, megfehéri- 
te te hajukat, eltompitotta érzékeiket. Számos 
születést, számos halálozást láttak maguk körül. 
Sok csapás érte őket. Volt részük egy s más 
örömben is.

Bizony a nyolcvan esztendős Gautier agyá­
ban igen-igen kevés helyet foglalt el annak az
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Weltmann Rózsika a két kis művész, akik | tudomására s miután dr. Po 1 i ez er Tivadar pár- 
hegedüjátékukkal valósággal elragadták a közön- dányi körorvos, kit a község az orvosi yizspálat- 
séget. Az előkelő társaság, mely a kis művészek hoz meghívott, Pribilnó hulláján megállapította 
hangversenyét végig hallgatta, köztük Kossuth hogy a halál nem természetes u'on állott be’ 
Ferenc is, viharos tapsokkal jutalmazták a kis Fuchs Sándor községi segédje^yző az esetet a 
művészeket. A csodagyermekek Grünfeld tanár párd.mvi főszoígabiróságnak bejelentette H e - 

nem nyújt kedvező kilátást, mert bizony ma is j tanítványai. Az élvezetes hangversenyt a fürdő- telendy főszolgabíró rögtön megindította a
csak olyan szárazság volt, mint eddig. A szűcsök, I közönség az agilis fürdőorvosnak dr. A ányi- j nyomozást, majd értesítette a nagyhecskereki kir
kiknek Illés próféta a védszentjük, ma este íru í n 8 k köszönheti, aki a kis művészeket a ürdőbe ! ügyészséget az esetről. Dr. Boros Dezső kir"
latságot rendeznek a Tomaso váci-utcában levő ! me«hlvta 8 a hangversenyt rendezte. (ügyész indítványára végezte Benedek J,nő
Sztaity-fóle vendéglőben. i „ — Tüzek a vármegyében. A vörös kakas J 'J; !orVl »yszéki vizsgálóbíró a vizsgálatot, mely-

Runeiiiőráo r ftKArtA ,/ 1/11- i u . me8 mindig pusztít. Ismét három helyről értesi- i , * hialowski Béla és dr. Magyar
„„a kö/en^tt áitatos énJL'/tLi ^ ’ ‘ a tenek bennünket, hogy tűz pusztiíolt. Csatádon K-uoiv orvosokat is meghívta. A vizsgálat folyik,

elírna a r'>m kath hívők Tpkm I 8 ” Gerber Károly és Bieber Miklós ottani , Gyilkos család. Torontálmegyében me.-- 
hol arra kérik a meeváPó anviAt mÍ ^ 6 yre’ lakosok búzája gyuladt ki a napokban s teljesen lehetősen ismert már Zgrgya Dimitru név • 
védaVvonlát hoav ^óvia mp ‘ / t1 8Y r°rsj£jg ’ elégett. A tűzben elpusztult Gerbernek mintegy nemcsak azért, mert gazdag ember volt, hanem 
nvaíaWátófReígTs ”indenféie J száz baromfia is. A kár több ezer korona. - arról is. mert Zgrgya nevet viselők mind h ^
későbbiedig 6 a magyar, Törökbecsén múlt héten az ottani pálya- verekedők voltak. Kevés v lt köztük, akinek "
ben a hős zu és6 fárLtiö nt'rn^ l I udvar mentén lévő közös cséplőtéren 16 kazal kezét ne mosta volna embervér. Zgrgya Dmnbu 
hallgattak az itteni rőm Lth niAf“T* ! szaIma és Polyva égett le. A tűz egy gépész- j margittai lakost, aki ennek a családnak a lt 
banf A körmenetet a lelkész az aradáci sorompót í ?mnkás v,gyázatlanságából ered, aki a munka j idősebb tagja, a napokban reggel halva találták 
kísérte el, a hol megáldván a buLiáróka* utna*’ beszu|ntet1ése után állítólag égő pipával belefeküdt j az udvaron levő szalmaagyon, ahol éjjelenként 
eresztene őket. A bucsujárók e hó sS m“rad! a s“!“£a s.'csakhamar elaludt. A pipa kieseit «Mm szokott. A gyilkos almiban 1-ple mez az 
nak távol s csak akkor térnek ismét vissza Nagt- a 5zaJabó1' minek következtében a ptpiban lévő alv0 embert, akinek a fejéi baltival teljesen 
becskerekre. gy parázstól a szalma meggyuladt. Szerencse, hogy osszevagdalta. A megejtett vizsgalat szerint a

u - ...... , .. , ,, . .., a szél ellenkező irányban vitte a lángokat, kü- gyilkosságot Zgrgya György, a meggyilkolt
t i Halálozás. Mint Nagykikindáról írják, lönben a még ott levő 20—25 kazal ki nem ember fia követte el boszuból. A met/vi költ 
íőtpnk0V • iftÄ A0tfa,íi kefU 8h eloiJaró a mu$t csépelt búzát is elhamvasztotta volna. A kár 1000 ember ugyanis éveken át átadta a birtokot raü- 
ítí iü?egUai ' ,A b° d^ulí KZe"°í fsztende,2 i k°rona. — A harmadik tűz M dós határában velés végeit a fiának. A termést ug an az öreg 
Az elh1mvt4án° 8 aitaIanos bec.i.mes kornyezto. volt, ahol Stefan Jakab és Eli mer Mihály értékesítette, de a hasznot megosztotta a *ve- 
Az elhunyut n*gy részvét mellett temették el. j ottani lakosok tulajdonát képező 1170 keresztből mekekkol, akik külön laktak. Az Idén is eladta a 

— Magyar utcanevek Zsombolyán. Mint j á!l0 aszíag ismeretlen okból kigyuit és teljesen búzatermést Zgrgya Dimitru, csakhogy 
Zsombolyáról Írják, az ottani községi képviselő- Végett. A kár 8658 korona, de biztosítás utján megtartotta magának, fiának pedig azt mondotta, 
testület már néhány évvel ezelőtt elhatározta, megtérül. hogy majd a kukoricatermést kapja meg a fejé-
hogy az utcákat magyar nevekkel fogja ellátni’ — Alapitól ünnepély. A „Nagyhecskereki bFn- Ez a dolog annyira felbőszítette °a fiatal
mindazáítal ezt a határozatot eddig nem fogana- Polgári Dalegylet* augusztus hó 14 én 0 svaid ^grgyát, hogy elhatározta, hogy agyonveri ;iz 
tositották. Ezen nemzeti szempontból fontos Antal karnagy vezetése mellett a „Szücs*-fóle aPÍlt- A minap éjjel baltával fegyverkezve b v 
k érd és t most ismét aktuálissá tette Bertalan vendéglő helyiségeiben dallal, humoros előadások- |°pődzott az apja portáj-ra és a ház előtt alvó
Gyula állami polgári iskolai tanár, aki az ottani kai és tánccal egybekötött zártkörű alapdói öre*>' embert agyonverte. Amikor azt kérdezi k
Luxenburg-utcában egy aláírási ívvel ment házról- ünnepélyét tartja. Belépő dij: Személyjegy előre lőle» ho»Y miért öltő meg apját, egykedvűen 
házra, amelyhez kérvény volt csatolva, hogy a váltva 60 fillér, este a pénztárnál' 80 fillér, hielte, hogy az már úgy szokás ő náluk. Amok 
nevezett utca nevét a képviselőtestület változtassa Kezd te este 87, órakor. Jegyeket előre válthatni meggyilkolt Zgrgya Dimitru szintén agyonverte 
át Árpád-utcára. A kérvényt az utca 85 háziul j- I Bukovácz testvéreknél, Wilhelm Ferencnél és az aPJ;it’ az Pr‘dig az öregapját. A gyilkossá'-*
donosa, kik nagyobbrészt németajkuak, vaia- j az egyleti tagoknál. Az ünnepély műsora a követ- tehát apáról fiúra száll s eddig még alig ein’/
mennyien aláírták. A derék tanár a kérvényt fecző: „Viharban*, énekli a aar. Gombár kezmok arra. hogy Zgrgya név viselője természetes 
már. be is nyújtotta a községi elöljáróságnál, mely Balázs szóló előadása. Bohózat, melynek szereplői haialtal műit volna ki. A gyilkos fiút lotar- 
aegközetebb tárgyalni fogja ezen, valamint a többi Lampi Erzsébet, Göttel Katalin, Maxer Lipót és áztatták, 
utcák megmagyarositásának kérdését is. Szoszna Károly. Humoros zenei kettős, előadják::

— Szerb összeesküvők Pancsován. Egyes Eeketics Ferenc és Bugárszky Vladimir. Végül 
lapok legutóbb azt a szenzációs hirt közölték, 
hogy Pancsován a rendőrség a szerb király elleni 
összeesküvést fedezett fel A hir, mint most 
Pancsováról jelentik, részben megfelelt a való­
ságnak, amennyiben valami dr/ Orovian- 
M i 1 a n i c s Szvetozár az ottani nyomdákat végig­
járta s egy, a szerb király s kormány ellen 
irányuló prokiamációt akart kinyomatni. Azonban 
az ottani nyomdászok a munkát nem vállalták 
el. Orovian-Milanics Pancsováról Zimonyba ment 
át. hol az ottani rendőrség a pancsovai rendőr 
ség közbenjárására letartóztatta s megindította 
ellene a vizsgálatot.

Az ünnep alkalmából a gör. kel. templomokban 
ünnep5 mise volt. Az ünnep meglátszott a Hunyady- 
uícán is, ahol délelőtt egész vasárnapi korzó 
volt. Az időjőslásra vonatkozó része, amely sze- 
rinr, ha ma esik, úgy jó kukoricatermés lesz,

■

az árut

— Máglya az országúton. Szuroszku 
liies paráci /4 eves gazda a 
szalmát vitt haza a mezőről. A

nőnap egy fuvar 
, országúton a

gazdi megkívánta a pipát s rágyújtott. A p pázás- 
nak azonban szomorú vége lett, mert a nyitott 
pipából kiszálló szikra meggvujtot'a a szalmát. 
A szalma egyszerre lángra lobbant s a tetején 
ülő ember mint valami máglyán úgyszólván tel­
jesen porrá égett. A lovak szintén a tűz áldozatai 
lettek.

tánc.

~ Sőt t bűn. Nagy szenzációja volt Gyülvész 
községnek műit vasárnap. N agy becskerek vől
ugyanis Benedek Jenő vizsgálóbíróval hatósági 
férfiak érkeztek oda, hogy a titokzatos körül­
mények között meghalt Pribii Janosné halálá­
nak ügyét fö derítsék. A faluban tudniillik 
suttogtuk, hogy Pribilnó halála nem természetes 
utón állott be, hanem, hogy a szive alatt hordott 
magzatjától óhajtott szabadulni s e végett egy 
szülésznő segítségét kéne volna ki. A szülésznő 
készséggel vállalkozott volna a sötét bűnre, a kellő 
honorárium mellett. A szülésznő a „műtétet“, 
mint azzal dicsekedett is, fényesen 'elvégezte’ 
kívánt „eredmény* beállott, azonban Pribilnó 
életével fizette meg vakmerőségét. Az eset le­
folyását maga Pribilnó vallotta be halálos ágyán 
hozzátartozóinak s ezúton jutott az eset a község

azt

— Tolvajhajsza kerekp ron. Érdeke tolvaj- 
hajszáról írnak 1 •púnknak. Dáma L íjos nagv- 
őszi lakostól egy ember ellopta a kerékpárját. 
Dáma a lakása udvarán beszélgetett, mig kerék­
párja a ház előtt az u cán állott. Egy ismeretlen 
e közben a gazda nélküli kerékpárrá felpattant 
és eliramodott. Dáma, amint látta, hogy a kerék­
párral szöknek, szintén felkapott egy másikra és 
utána vágtatott a tolvajnak és egész Apátfaivái» 
üldözte, de a tolvaj óriási kitartással Aoátfa'ván

a Iu , 7" r Csodagyermekek Herku’esfürdőn. Mint 
Heraulesfürdőről Írják, ott most két gyermek- 
művész hangversenye keltett nagy feltűnést. A 
11 éves Weltmann Ferike és a 13 éves

árulásnak 
annyi minden!

az emléke. Annyi minden történt azóta, Világosan idéződött emlékébe az az átkozott I 
est. El akarta űzni. Nem lehetett. Sőt ostorcsapás- 

F| - .Q ,. , . „ , ként sújtotta egy szörnyűséges gondolat melvet

| mek7 " Nem idegenTé?b51 valök e?

Ä.ÄS' mel?ek6t “ ™ í ™
A déli ebédnél csak ketten ültek. Mint ren- ! LkodalmŰka? fiiTepSéf’ .Telylyel az 6 arany- 

desen, könnyű eledelekből állott ez az ebéd. De ! szerelmüknek mién T! í •flglettrt1tsal,n'k és 
Garnier még sem tudta megemészteni. Egész dél- j totó gúnynak te I! ,, m i J h,rde,le’ 
után bántotta a gyomra s tette rosszkedvűvé. ! ha semm?folt sem Mllyeu.J0 *feU volca, ez:

Hét órakor elkezdődön az ünnepség. A i Mily»™ kiszerv, 1 szc"aV“le volna a múltat! 
gyermekek és unokák sorba jöttek megcsókolni esóLhstm zi > 32 é.let a,k°n?án> me8 r,e’T1 
az agg szüléket. Jó ismerősök jöttek kefe! fo-mi ! vaütmf f p4rJ;r,ak fth'‘r N-'t. hogy
'^»kibontották az üdvözlő táviratokat és azután i szivünkbe'/. g0ndolat ne marúdiéli *

.A{a/"z egészen eltűnt a virág-, kristály- \ „ vet/llenfeTének“”ÍVajb*° meghaU 

es ezusthalmaz alatt. A kanalak csörömpöltek, a n vét Összeráykr/l- 
poharaK osszecsendüitek és az egész vendégsereg leánv ról szólva ^
hangosan beszélgetett, mert mindnyájan ismerték i ' - Th mo"da: 
es tegezték egymást. - 1?en’ Therese vőlegényének

Csak az öreg nem evett egy falatot sem I Chó
Jobbján ült a legidősebb leánya, balján légi I ú“k ts * Z°‘ 
nagyobbik fiának a felesége, de egy szót sem mekeire haeviaSZ 
/zo,. bozzal°k- keptelen gondrlatok ostromolták, i Gautierník m t .
Ku.onos! ez apotheózis közepeit, melynek ő volt az aki Tf, i/0st 8szébe Jutott minden. Fia, 
a hőse, a köztiszteletnek, becsülésnek és szeretet- előtt =7iilpt0H zZÓd’ Pár bónaPPal amaz árulás 
nek ez áradatában, mely feléje duzzadozott, I szerette ezt « / f°’ ösz!önszerüleg, sohasem is 
munkás, becsületes, jól betöltött példás életének i Nvitott sphí’ u ,
ez unnepies megkoronázása közben ő csupán nacvohhi L , baItacsaPás volt ez, mely még
arra gondolt, hogy mu tjának a mélyéből föllásson * 87 F^n‘1 °ng°Vá tette-
egy avult, porlatag, negyvenkét évi feledésnek a és elkiÄ mu ’ nagyot ütött öklével az asztalra 
halotti leplében eltemetett emléket. i eJk^ltotta magát:

Valami titokzatos oknál fogva meghasadt az 1 sem f™ ••m'8 ,én éIek> a családomból senki 
ífíÍh,mfny kéreg’ melyet az idő az egykori seb ffiJ? összeköttetésbe lépni a Gnéron csa- 
körul forrasztott, fis a repedésen keserűségnek J Ä * ,
és haragnak az árja csordult ki, I . A*mélkodó némaság következett.

1 ou erős hangon azt feleltei

— Sajnálom, apám, de 
van határozva.

Őrjöngés vett erőt

házess tg elez a

kékült arccl fenyegető hadunáfáss/fmtosott" 
fel s ala, lokdoste a cselédeket és folyvást 
kiabálta ■ azt

Soha ! Nem lesz belőle semmi, soha' 
A felesége odaszólt hozzá :
— De lelkem, csillapodjál.
— Még te is

:

mersz beszélni ? ordított ráa férj
, „ Körülfogták. Könyörögtek neki. De ő 
najlotta fiának a szavát, amint azt mondta:

Ej, hűt nem fogjuk kikérni 
egyezését...

meg-

a bele-

Az őrültség szele most végkép megfosztotta 
az eszétől s kiabálva szólt: kiosztotta

— Hát nem tudjátok ? Nohát az a Chéron 
• * a szeretője volt az anyatoknak!

egy
Chéronnak — gyűlölt 

Valamelyik fia, a saját a .
:

az esküvőn , . féltékeny volt, féltékeny, negyvenkét évi 
emézés után vadul betegesen, keserűen félté- 
kény Mindazt a szemrehányást, amit e hosszú 
jdo alatt joggal tehetett volna, most könyörtelen 
boszuérzéssel tette meg. B nlott agváb m .semmi 
rnas gondolat sem fordult cg. Fakgaiía, kínozta 

szerencsétlen asszonyt, mindenáron mmg aáarta 
tudni a legcsekélyebb részleteket is.
.... , Halljuk hát, hogyan kerültetek
Älkor0k/zd:ed? Hol? Miért? Nem 
eléggé? Különb volt a másik?
...... Az asszony nem felelt soha
dühösebbé tette Gautiert. Sértésekkel, 
kai illette. ’

lesz ti 
és j i 

vagyonát az u gyar-

■

össze? 
tetszettem

s ez még 
szidalmak-

Azután a 1 mi? £7 Jeh' mcgcsaltól- t0 rosszI Mi, kellett, 
I mi/,“3 bizonyosan nem az az egy, hanem má!

sodik is, meg ötödik, meg tizedik, Lg mindenki
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-------------- TORONTÓT .

| Pélervárott nagy aggodalommal 
mandzsumi harctérről érkező

3túl Makó felé vette útját és elmenekült. A csend- í 
őrség megállapította, hogy a lóivá j Kraul ich 
Kristóf gáfcovdi illetőségű csavargó, akit azonban 
ez ide:g elcsípni nem sikerült.

várják a 
híreket.

dalmáciai helytartó foglalja el. Goess gróf 
távozását a legutóbbi trieszti eseménvek- 
kel hozzák kapcsolatba, minthogy az ö 
eréiytelenségének tulajdonítják 
irredentisták elhaíalmaskodását é 
a „Socie'á 
összeesküvést is.

p Az Inkául kinötő.
Budapest, augusztus 2. (A „Toroníál* 

ered. távirata, Tokióból táviratozzak, hoev 
ó- japan kormány elhatározta, hogy az 
mkaui kiKoíöi megnyitja a kereskedelemnek.

Legkitűnőbb, legkellemesebb, legolcsóbb 
pipereszappan a Kolozsvárt készülő Heinrich-féle 
Szent Lasz.ó ferlotelenitő pipereszappan. Egye­
düli, tényleg desinficiálc toillette-szappan. Egyedüli 
gyártója a szabadalmazott ásvány-, higyen- és 
irodai szappannak, melyek a kézről mindennemű 
zsírt, olajat, vagy festéket azonnal eltávolítanak 
hideg vízben is. Kapható: Kellner József, Basch 
Ernő gyógyszertárában, MelkuhnDezső dro»uariáia- 
ban Petz Antal, Perger Rezső, Wéhner* 
és Weiterschan Jakab urak üzletében.

az olasz 
es a minap 

Gimnastic i*-ban felfedezett

Port-Arthur ostroma.
Budapest, augusztus 2. (A „Torontál* 

eredeti táv.) Ma két newyorki távirat is 
érkézéit, hogy a japánok Port-Aríhurt be­
vették volna. A táviratokat azonban ezt nem 
erősítették meg Más táviratok ezzel szem­
ben azt jelenti , hogy a japánok tegnap 
beszüntették az ostromot. Egyáltalán sok 
ellentmondó jelentés érkezik Port-Arthur 
ostromáról.

Franciaország ás a Vatikán
Budapest, augusztus 2. (A „To ro n tál* 

ered. távirata.) Parisból jelentik: Cour- 
celles báró francia ügyvivő tegnap átadta a 

amannak a francia minisztertanács jegy­
zékét és eltávozott Rómából. Viszont Lo- 
renzelii rmneiusnak Delcassé nyuj 

< tolta at a jegyzéket, melyben a nemzetközi 
érintkezésnek kifejezett 
ialtatik. A

| este levették a vatikáni címert,
I szakitas külsőleg is kifejezést nyert.

György

— Öngyilkos huszár. Gärtner Mihály 
nagykikindai kötelesmester Bécsből a?t a szo­
morú hirt kapta, hogy Nándor fia, aki két hónap 
óta a bécsi 4-ik huszárezrednél szolgál, öngyilkos 
lett. Garnier Nándor pénzügyőr volt s ezelőtt két 
hónappal vonult bo és atyjának egyetlen gyermeke 
volt kit mint egyetlent, az édesapja reklamált is. 
Gaitner azonban megunta a várakozást és inkább 
megvált életétől, semhogy tovább szolgáljon. Szol 
galati fegyverével lőtte magát 
meghalt.

megszüntetése fog­
pápai követség! palotáról m

mi általOrszággyűlés.
á képviseiőház ülése augusztus 2-án. 

— Távirati tudósítás. —agyon s nyomban
A német parlamentből

Budapest, augusztus 2.
A képviselőház ma délelőtt ülést tar- \ Budapest,augusztus 2.(A „Toro n tál* 

íotf, a melyen folytatták a vallás- és \ trví.t* av} j ,1 Bibiből jelentik, a német 
közoktatásügyi minisztérium költségvetésé- j p;l[.j;lmer!t legközelebbi ülésszakán fontos 
nek a tárgyalását. \ P^hakai határozatok lesznek. A szociálista

Az ülés eiején Melczer Vilmos védi ! ”Vorwarts'‘ jelenti, hogy a nagy pártok 
Gál Sándor tegnapi támadása eilen a I ífí, a , naPokban értekezést lír- 
szaszrégeni iskolát és az ottani Gusztáv ! fj. ame.!yeí1 a Parlament legközel bbi 
Adolf egyletet, melyeket hazafiatlansaggal 1 munkásságának jelentős részleteit 
és magyarellenes működéssel vádolt. ! meg'

Gai Sándor azt feieli, hogy áiiitasai ) 
mellett tanúskodnak a Ház asztalán levő ! 
könyvek és írások. !

Ezután

Paraszt-dráma. Megírtuk nemrégiben mi 
no^y G a 1 b u íanaszie jómódú gviroki garda 

fi eves fia megszöktette a falu egyik legszebb 
eányát, Mihajlovics Ankát. A szerelmes pár 

nehány napiz a férfi nagynénjénel, Jankulov 
Katinkánál Medvesen volt, mígnem megtudtak 
tartózkodási helyüket és a csendőrök hazakisér- 
ték a szerelmes leányt szüleihez. A történtek óta 
az öreg Mihajlovics állandóan gúny tárgya volt 
a famban és folyton boszautoíták. így történt 
tegnap is, Jankulovné rokonai látogatása végett 
Gyirokon időzött és a korcsmában mulatott. 0 t 
volt az öreg Mihajlovics is, akit a fiatal Balbu 
I oly Ionosán ingerelt. Az öreg — mikor már meg- 
sokaita a do got — hazament forgópisztolyáért, 
visszament a korcsmába, hol a fiatal Balbut szi­
vén lőtte és Jankulovnét megsebesítette. Balbu 
szörnyet halt. A gyilkost letartóztatták.

beszél-

duaapcsti gabonatőzsde.
Budapes*, 1904. augusztus 2.

A készáruüzioí h.vafalos árjegyzései:Trubinyi János, majd 
Rukovszky István beszél a javaslat ellen. I 

Most Berzeviczy Albert kultusz- ! 
miniszter reflektál a vita folyamán e.hang­
zód panaszokra és vadakra, 
hogy a konkret panaszokat

Búza
------- ------- jjor.-tól | kor.-it: I ^ kori-tói | lor.-ip

3 i 10.40 j 80 10.60 ! 10.75 
•' j I 35 I SO 1-1.45 I 10.70

Tiszavidéki uj 
Pest vidéki uj J
Bánsági uj
Bácskai uj ,; 10.30 |

TÁVIRATOK. Kijeienii, i 
megvizsgálja

es az eredményről majd jelentést fog tenni. 1 
Megvédi ezután Halász miniszteri taná­
csost a tárgyalás során elhangzott vádak 
ellen és hangoztatja, hogy a miniszteri 
tanácsos nem vonható felelősségre, csak a mi­
niszter. Eötvös Károlyinak a magyar zenére 
vonatkozó felszólalására kijelenti, hogy o, a 
szóló _ mindig a magyar zene fejlesztését 
mozdította eiő. Eötvös rossz információkat 
szerzett, mikor hazafiadat!Sággal vádolta „
zeneakadémiát, mert ott igenis tanítják á ; Határidő-üzlet,
magyar zenét. Eötvös vádjait a hazafias ; Budapest nncr 9 /a 
tanárok nevében visszautasítja. Konstatálja 1 Lloyd-társulat táv) Amit tőzsdén* ^ 
a miniszter hogy Eötvösnek az a baja, ismét mh^iiosan eme^edtek Réli 
hogy mások után indul Hiába hívják meg kor a következő árakat i 
Eötvösi a zeneakadémia vizsgáira,

hogy személyesen

i 80 j 10.15 j 10.7
i 80 —.— ! —

Az orosz-japán háború.
A mandzsunál harctérről.

Budapest, augusztus 2. (A „Toroníál:i 
eredeti távirata.) Mint Niucsvangból jelentik, 
Hajcsöng környékén tényleg "nagv csata 
folyik. A haicban Oku hadserege és 
Kuropatkin csapatai 
Kuropatkmnak öt hadosztálya van tűzben. 
Angol jelentések szerint ez a harc, a mely­
ről egyébbként bővebb részletek 
érkeztek, döntő befolyással lesz a háború 
kimenetelére. Kuropatkin helyzete az angol 
jelentések szerint igen válságos, mert a 
háta mögött van Kuroki serege. Szent-

Bozg elsőrendű .
, ». másodrendű . . 

Árpa takarmány . .
égetni való . .

v sörfőzésre való .

7.70 7.R5
7.60 7.70

1 6.4) I 6.65 
6.25 ' 6.10 

j 0.— í 0.- 
6.95 | 7.10Zab —

Tanköri bánsági .
,, másnemű . . 

Képes káposzta . .
» bánsági . . .

• • 7.15 | 7.30
■ • 10.25 ; 10.85vesznek részt

Köles 0- í C.—
a :

nem

jegyezték :
nem Búza (októberre)

Búza (áprilisra 1905.) 
Tengeri (augusztusra) . . 
Zab (októberre) .

. . 10 72- 
• 11.02—

megy el oda, 
győződjék

meg-
a dolgok állásáról. Ismételten 

kéri a költségvetés elfogadását 
nyújtott határozati javaslatok elvetését.

A Ház ezután a költségvetést általános­
ságban megszavazta, a határozati javas­
latokat elvetette s ezzel megkezdték a 
költségvetés részletes tárgyalását.

• • . Mennyi szarvat raktál te 
hütelen.

a fejemre, te

és a be-És szörnyen nevetséges és siralmas volt ez 
a nyolcvan éves ember szájában, olyan 

nevetséges, hogy az asszony néha nevetett rajta 
és olyan siralmas, hogy a legtöbbször sirt miatta.

Pokoli életök volt. A vén ember 
gedett: nem tartóztatta semmi, sem a cselédek 
jelenléte, sem gyermekeinek a tiltakozása. Az 
asszony, halálosan szégyenkezve a botrány miatt, 
amely beszennyezte, a szobájába zárkózott. De 
ő döngette az ajtaját és szidalmakat kiáltott 
be nek:.

a szó

fOltöt ÍFÖZÉ 85 Minem en-

N agy becskerekre, illetve Nagybecskerekrői.
Érvényes 1904. májas hó i-tő*

Érkezik:
a) A nagyfaecskereki pályaudvarra

9 óra 33 p.

A király dédunokájának keresztelője.
Budapest, augusztus 2. (A „Torontál* 

eredeti távirata.) Mint Rózsahegyről távira­
tozzak, király legfiatalabb dédunokájának
Seefried grófnő újszülött fiacskájának Temesvár, Yerseez, Zsombolyáról: délelőtt
ma délelőtt volt a keresztelője. A kérész- Bndapest-Szegedról: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 
telőn a királyt, aki keresztatyja a kis ■ BudaPe9l-Xagykikia4árói: este 9 óra 53 
fiúcskának, József Ágost főherceg helyette­
sítette.

Az egész város erről beszélt. Nevetség 
tárgya lett a Gauíier név. Fia, ki kénytelen volt 
a házasságot megszakítani, megharagudott. Követte 
a pe dit az egész család.

Gau'ier, mivel hallgatóságra volt szüksége, 
kiment az utcára s régi jó barátokat fogott meg, 
sőt puszta ismerősöket is. És botjára támasz­
kodva, reszkető térddel, roskatagul motyogta:

h>eifa igen, láttam a levelet . . . Szerették 
egymást! Milyen rulul megcsalt!

Pár hónap alatt elnyütte ez a túlságos iz­
gatottság. A halál hamarosan bekopogtatott. 
Gyónásképpen a hadokió ezt mondta a papnak:

Becsületes ember voltam, tisztelendő 
atyám . . . jutalmul megcsaltak.

, Felesége térden csúszva, megtört hangon 
zokogva rimáukodott bocsánatért, ő hajthatat- 
anU: C5ak azt mormolta:

~~ Nem, nem, rossz voltál . . .
Ereje elhagyta. Görcsös újakkal markolta, 

paodva, dühvei az ágyneműt.
^égre feje hátrahanyatlott a párnára, még 

egfet rándult és ajka azt dadogta:
Megcsalt . . . megcsalt . . .

óra 35 5.
P.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra:
Zsombolyáról. Verseczről, Alibim árról és Temesvárról 

7 óra 15 p.
Módosról: minden kedden, pénteken és 

6 óra 28 p.
Panesováról: reggel 7 óra 23 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) rotrcel 8 óra 

este 8 óra 55 p.

este:
Kereskedelmi szerződésünk Német­

országgal
Budapest, augusztus 2. (A ..Torontál“ 

eredeti távirata.) Bécsi jelentés szerint teg­
nap óta szaktanácskozás folyik a Német­
országgal kötendő kereskedelmi szerződés 
dolgában. A tanácskozások több 
eltartanak.

vasárnapon

p ;

1 dúl:
a) A nagybecskereki pályaudvarról:

Zsombolya, Temesvár. Verseczre: délután 4 őr - 45 
Pancsovára: délelőtt 8 óra 23 p.; délután 6 ó-a 2« 
Szeged—Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.: este 6 óra 18 
tagykikinda—Badapesírs: reggel 6 óra 7 P.

napig

Trieszt és Isztria uj helytartója.
Budapest, augusztus 2. (A „Toron tál* b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról: 

eredeti távirata.) Mint Triesztből jelentik, Temesvár, Versecz, Antalíalva-Panesova és Alibnnána:

ZZSt.'&iJtti ÄÄ: tr—Braáy-«-
sától és helyét Handel Erazmus báró péntfik,ac ^ vasárnapon dAi-.-iau

5.8 p.:

M, Lebíanc.
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I 1115. I. 1904. számhoz. 568-3.1Nagybecskerek/ listai érmentesito társulat.
Sok pénz! Hirdetmény.

400 koronáig kereshetnek minden | I | A nagy méltóságú földmivelésüg i í. 
tR,hirr# boo» a tár- ran,au, Wériefc havoukint, rizikó | kir nr' iszter ur 1904. évi julius hő" 8- n

sulat védtö!lésein termett sarjufü a társulat 1 Bővebbet „A. JB. 34.“ alatt H3 1 , . . endeletével a keglevich-
kiküldöttje által a helyszínén kilométeres I Annoncen Bureau des .Merkur* ■ j, hazai állami iskola pótmunkálatamak el-
szakaszokban nyilvános árverés utján r | Stuttgart, Schwabstrasse. gf készítésére 2566 kor. 09 fillér összeget

me,leil i engtSm.itett munkálatok kivitelének

Az árverés augusztus hó 4-én csütörtök j biztosítása céljából az 1904 évi augusztus
reggel 8 órakor veszi kezdetét a véd lökés l6SMd l903‘ szám’ M- kir- államvasutak, ho 18. napjának d. e. II órájára a nagybecs-
0 kilométerénél, illetőleg B hatónál és j Legolcsóbb utazás , jíe.rekl m- klí‘* áíiamépitészeti hivatal he-
folytattaiik a 30,4 kilométerig a Szerb- ■; Olaszországba és Déi-Franciaországba Budapest—- gégében taríandó zárt ajánlati versen y-
E lem ér, Szerb- és Tót-Aradác, Nagybecs- j Uj- Dombóvár—Fiúmén át a Magyar-Horvát Tengeri j tárgyalás birdettetik.
kemk és Lukácsiévá határaiban át von- ]ó ' Gőzhajózási-Társaság Fiume és Velence, illetve ! A versenyezni óhajtók fel hivatnak, 
tiszameníi védtöltésen, augusztus hó 6-án, j Ancona közt köziekedő *őzhajóiIL j h°gT a fentebbi munkálatok végre haj lá-
szombat reggel 8 órakor pedig kezdődik ! Hajójáratok menetrendje. j sanak elvállalására vonatkozó zárt aján-
az árverés a tiszameníi védtölíés 30,4 ; i904. május hó i-tői visszavonásig. | tataikat a kitűzőit napi ak d. e. 11 órájáig a
kilométerénél, illetve a régi 5. sz. örház- ‘ 1. Indulás Fiúméból Velencébe minden I nevczétt hivatalhoz annyival inkább igyc-
nál és folytatódik a Bégamenti erzsébet- kedden és szombaton este 8 óra 15 p.-kor, i kezzenek beadni, mivel a kérőbben érKe-
laki védi öltésen egészen a lukác falvai minden csütörtökön reggel 7 óra 30 perc. ! zettek figyelembe nem fognak vétetni,
határb n fekvő uradalmi vadásziakig, ä 2- hidulás Fiúméból Anconába minden j Az ajánlathoz az általános fdtételek- 
i sietve a 47,450 kilométernél levő ái járóim refgeí ,7, Ara 30. p®rckor *3 mmden j ben előirt, az engedélyezed köitségö szeg

•' ' pé“‘ek®nJí hétfon este 8 óra 10 perckor- ! 5%-ának megfelelő bánatpénz csatolandó.
3. Indulás Velencéből Fiúméba minden 1 . A szóban forgó munkálatra vonatkozó

műszaki művelet és részletes feltételek a

569 - 2.2 i440/1904. sz.

Árverési hirdetmény. í

i

1
1

.
í

.

.

j

Nugybecskerek, 1904. évi julius hó i
30-án. hétfőn és szerdán este 7 óra 30 perckor ; 

és pénteken reggel 7 órakor.
4. Indulás Aneonából Fiúméba minden , 

csütörtökön reggel 7 órakor és minden 
kedden és szombaton este 8 óra 30 p.-kor.

Menettartam 10 óra.

Társulati igazgatóság.
nevezett m. kir. áíiamépitészeti hivatalnál 

rendes hivatalos órákban naponkint 
11— 12-ig megtekinthetők.

Kelt Nagybecskereken, 1904. jul'us

1587-11/904. szám. 567-3.1 a

Hirdetmény. I
! !

Torontúlvármegye közigazgatási bizott­
sága 1901. évi julius hó 11-én kelt
3491/904. számú határozatával a módos— j 
bánlaki trh. közül 61—62 km. szakaszán 
szükséges T50 m. belviiágu Zisseiler-féíe 
cső-áteresz felépítését 2831 kor. 
összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitelt munkálatok foganat-si- 
íása céljából 1904. évi augusztus hó 18-ik 
napjának d. e. 11 órájára a torontálvármegyei 
m. kir. áíiamépitészeti hivatal helyiségében 
tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hir- 
dettetik.

hó 29-én.Velencében érkezés és indulás a Szí
I M. kir. állam építészeti hivatal.Márk-íéren. IMenetdijak

a hajó-átkelési illetékekkel együtt:
A hivatal főnöke:

F a u r,
kir. főmérnök.

!

iISzc • ■ IyII gyorsvonat |!' vnrial35 fiíi. Pónz- 
|| értők

ll :Honnan Hová m.I II.
z t á 1 yo v

T k
Kiadó lakásokVelence vagy 

Ancona 
i: Cannes 
!| Firenze 
|j Genova
!i Grasse ,
I Lyon-Perrache j| 
j Marseiile 
|j Milano 
ij Mentőn 
;j Napoli 
Ij Nizza 
|| Róma 
Ij Torino 

Velence vagy 
Ancona

kor. i; 4000. 30 00 , Ith'X) !
i-

franc í| 122*45 I 87-80 j 
íj . i: 79*80 I 58-10 j 32-50 j 

1 „ 95-55 j 69-10 3* y5
. 124-60 89-25

Ij 134-55 ! 95-70 í 
144-05 i 102-40 j 

. 76-25 ! 55-60 j 3105 j
116-30 ; 83-65 I 

, 106-85 1 77-05 j 43-80
, 119-00 1 85-45 j
» 80-05 ; 58-25 I 32-60 I

95-40 : 69-00 ; 38-90 !
kor. 51-40 j 37-40 I 19-50 Ii I j í

márka L03 B0 j 73 50 I 41-90 I
, 80-60 I 58-00 31-Hí)

130 20 | 93-10 54-aOj

i kalapost

november 1-ére 
Gizel a-rakpart 462. számú házban

3 utcai, í udvari, zárt folyosó és 
szükséges mellékhelyiségekből álló 

lakás, vií amvílágítis bevezetve.

1

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásá­
nak elvállalására vonatkozó, az engedélye­
zett költség után számítandó s a részletes 
feltételekben előirt 5°/0-nvi bánatpénzzel 
ellátott zárt ajánlataikat kitűzött nap 11 
órájáig a nevezett hivatalhoz annyival in- ! 
kább igyekezzenek beadni, mivel a későb­
ben érkezeitek figyelembe nem fognak fizetendő, 
vétetni.

:

o o o
Me encei-utca 448/2. számú házban

3 utcai, 2 udvari, zárt folyosó és 
szükséges mellékhelyiségekből álló 

lakás, viiiamvilágitás bevezetve.
■L Bővebbet (571—4.1)

mBE N KO V í CII gyógyszert á rá ba n.

Bécs
Berlin
Breslau
Hamburg

,
I

I A gőzhajókon egy ágyért két korona után

A hajó-átkelési dij magában Fiúméból—
A szóban forgó munkálatra vonatkozó j Velencébe vagy Anconába: 

műszaki művelet és részletes feltételek a j Díszterem hálóhelylyel együtt . .
magy. kir. áíiamépitészeti hivatalnál a ! k osztálY 
rendes hivatalos órákban naponkint meg­
tekinthetők.

kor. i

Ili. , (fedélzet)........................
A gőzhajóknak a Budapest—Fiume közt 

j közlekedő gyorsvonatukkal, valamint Velencébe 
j és Anconába a Róma, Nápoly, Bari, Brindisi, 

Bologna, Milano st felé induló, illetve onna 
érkező olasz vona.to a! közvetlen csatlakozásba 
állanak. Fiúméba a vonatok a gőzhajók kikötő­
helyéig közlekednek s onnan indulnak.

. 1567 II. 1904. szám. 566-3.1i

Hirdetmény.
Nagybecskerek, 1904 évi julius hó A toron tál vármegyei közigazgatási 

bizottsága 1904. évi julius hó 11-én kelt 
3696 1904. kbgv. számú határozatával a 
nagyb cskerek—titeli trh. közút 28 386 
28 986 km. szakaszán szükséges korlát 
heh reáiiitását 2915 kor. 34 fillér összeg

25-én.
M. kir. áíiamépitészeti hivatal.

A hivatal főnöke:

F a u r,
királyi főmérnök. Fiúméból—Dalmáciába naponkint indulnak 

gőzhajók, ezek közül hetenkint 4 gyorsjárat és 
! pedig: Zárába, Spalatoba, Metkovicba, Raguzába erejéig engedélyezte, 
j és Cattaróba, melyek menetrendje az „Útmutató®- j 

bán foglaltatik.

Bobda község elöljárósága.
A fentemlkett munkálatok foganatosítá­

sának biztosítása céljából
585. szám. 1604. 570-2.1

az 1904. évi 
augusztus hó 18-ík napjának d. e. 11 
órájára a nagybecskereki m.

Arlejtési hirdetmény. Menetjegyeket és csoportosítható körutazási 
jegyeket a fent megnevezett állomások, úgyszin­
tén a magyar kir. államvasutak központi menetjegy- 
irodái Budapesten és Bécsben, továbbá a Gook építészeti hivatal helyiségében tartandó zárt 
Tamás és fia cég utazási irodái Budapesten és ajánlati versenytárgyalás hirdeitetik
Becsben adnak ki, ahol a kívánt felvilágosítások I A versenvezni AhnifAG f u •’ * i
is megadatnak. u versenyezni óhajtók fel hivatnak,

hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásá­
nak elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számítandó s a részletes fel-

5°/0-nyi bánatpénzzel 
ellátod zárt ajánlataikata kitűzött nap d. e. 
li órájáig a nevezett hivatalhoz annyival 
inkább igyekezzenek beadni, mivel a későb­
ben érkezettek figyelembe nem fognak 

i vétetni.
A szóban forgó munkálatra vonatkozó 

műszaki művelet és részletes feltételek a 
nevezett m kir. áíiamépitészeti hivatalnál 
a rendes hivatalos órákban megtekinthetők. 

Nagybecskerek, 1904. julius hó 25-én.

kir. állam­vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi­
nisztérium folyó évi junius hó 19-én kelt 
36501. számú rendeleté, továbbá a kir. 
tanfelügyelöségnek 2194/904. számú ren­
deletével elrendelje, hogy a Bobda köz­
ségben építendő állami elemi iskola 
építésének kivétele nyilvános árlejtés 
biztosittassék.

i

Budapest, 1903. november hóban.
Az igazgatóság.

után (ITtAnnyomás nem dijaztafikj
télelekben előirt

Az árlejtés folyó évi augusztus hő 13-án 
d. e. 10 órakor Bobda község tanácstermé­
ben fog megtartatni.

Bánatpénz fejében tartoznak az árlej- 
tezni szándékozók az előirányzott összeg 
10o/o-át vagyis 1100 kor. 30 fillért az árlejtés 
megkezdése előtt készpénzben letenni

A tervezetek a jegyzői irodában a 
hivatalos órák alatt megtek nthetök.

Kelt Bobdán, 1904. évi julius hó

Alulírott házában két egymásba- 
nyííó, 1 utcai és 1 udvari

bútorozott szoba I

junius 15-től 
kiadó.

egész évre vagy hónapra

Mar ezer L’pót,
Melencei-utca 289/7.

30-án.
Schannen Károly,

jegyző.

■

M. kir. áíiamépitészeti hivatal.(442—x.18)
Jan Gilesan,

h biró.

í A hivatal főnöke:

F a u r,
kir. főmérnök.

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken"
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